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TEHJIEPHBIN ACITIEKT B HEMEIIKOM JKEHCKOM POMAHE
T.A.ITomgmyOckast
(acnuparm, Hayuonanvhoui nedazoeuueckuil yrusepcumem um. M.I1 Jpazomarnosa)

Y cmammi posensidacmobca Xy0odicHs penpesenmayis Kpusu MACKYIHHOCME CYYACHOI JHCIHOYOI npo3u i
2eHOepHa camoioeHmugikayia nuceMeHHUYL, 8I000pacena 8 ii 2epoinsax Ha mamepiani pomany Deniyumac Xonne
«Johannay.

The article deals with the masculinity crisis and the auhoress’ self — identification through the female characters
in the novel «Johannay by Felicitas Hoppe.

[lonsTne «rennep», BO3HUKHYBILEE OTHOCHUTEBHO HEJABHO, YK€ MPOHUKIIO BO BCE T'YMaHMTAPHBIE HAYKH —
COITMOJIOTHIO, JINTEPATYPOBE/ICHNE, SI3bIKO3HAaHHE, (DIIOCO(UIO U JAp., IOCTOSHHO W3MEHSSICh U 00oramasics. 1o
CBSI3aHO, TIPEXKIE BCETO, C €TO CI0KHOCTBIO M HEOTHO3HAYHOCTHIO. | eHAepHBII OAX0/T B HAyKe OCHOBAH Ha HJEe O
TOM, YTO B)KHBI HE OMOJIOTMYECKUE PA3NUUMs MEXY MYKUMHON W KEHIIMHOW, a TO KYJIBTypHOE M COLMAIILHOE
3HaYCHHE, KOTOPOE 3THM Pa3IH4rsIM HpHaaet oomiecto. Bemen 3a muarBucrom A.CenrvBaHOBOM, O/ TIOHATHEM
«TEHIEP» MBI pacCMaTPUBAEM I10JT YEJIOBEKA, C YUETOM pa3ieieH s MEXIY MYKIMHON U KEHIIMHOW COLMATBHBIX
(byHKUMH, porelt, GopM NeSTEILHOCTH, CTIeHM(UKH IOBEACHUS, KYJIbTYPHBIX HOPM. BriepBbie TepMUH «TeHIEp» B
3HAUCHUH «COIMAJBHBIA TOJN, B OTJAMYME OT OHMONOrMYeckoro» ObUT BBeAeH B 1968r. aMmeprkaHCKUM
ncuxoaHanutukoM P. Cromiepom B padote «Ilon u reraep: npo pa3BUTHE MACKYJIMHHOCTH U ()EMUHHOCTH», XOTSI
OCHOBa Oy[yIIMX TeHAEPHBIX MCCIEAOBaHMA Oblia 3aokeHa emé B 1913r. B paborax ®. MayrtHepa, rae Obun
JIaHbI XapaKTEPUCTHKU OCOOCHHOCTEH TOBOPEHHSI HOCHTENCH HEMEIIKOTO s13bIKa B 3aBUCUMOCTH OT Toa (1, 108).

OrnpenesIeHHBIM TOYKOM JAJIS Pa3BUTHS TEHAEPHBIX HCCIECAOBAHMH CTATO JKEHCKOE ABIDKEHHME Ha 3amazne
koHUa 1960-x — Hayana 1970-x rofoB, B pe3y/ibTaTre Yero B S3bIKO3HAHWMU BO3HUKIIO TAKOE HANpaBIICHUE, KaK
(heMHUHHICTHYECKAS JTMHTBUCTHKA, WM (PeMHHHUCTHYECKAs! KPUTHKA S3bIKa. B 9TOT Mepro ocyKaaroTcsl ycTapeBIre
naTpuapxajibHble HOPMBI KaK CJCACTBUE HECOBEPLICHHBIX S3BIKOBBIX CHCTEM; BBIABILIETCS acUMMETpUsl B
HOMUHALIMM JKCHILMH, IIEPEOCMBICIIMBACTCS 3HAYMMOCTh JKEHCKOTO TBOpYecTBa. Pesymprarom paboThbl
(heMUHHCTUYECKOM JIMHTBICTUKH HAJl CO3/IAHUEM «PAaBHOIPABHOTO» SI3bIKA CTAHOBUTCS B €BPOIEHCKUX S3BIKAX
napajuie/lbHOe Ha3bIBAHME MY)KYMH M JKSHIIMH, KOrJa pedb uaeT o napax turna Damen und Herren, Junge und
Moddchen, a Taxke napaielbHOE YIIOMHHAHHE MY)KYHH M JKSHIIMH B npodeccroHanbHoi chepe Studenten und
Studentinnen, Wiihler und Wihlerinnen (2, 157). B cBoux pabotax ()eMUHHCTKH PaTyIOT 32 paBHOTIPABHE B S3BIKE,
OpH 3TOM CaMH UCHONB3YIOT CTaHIAPTHYIO pPedb, TMOCKOJBKY TEKCT, COAEpKalMid (EeMUHUCTHYECKHE
HOBOBBEJICHHSI, CTAHOBHUTCS] TPOMO3/IKUM M CIIOKHBIM VISl BOCIIPUATHS. MIMEHHO (peMUHMCTKY Ha3bIBatOT HEMELIKHI
A3BIK MY>XCKMM (3, 7), KpPUTHKYIOT €ro, BbI3bIBas TEM CaMbIM HHTEPEC K JKEHCKMM POMaHaM COBPEMEHHBIX
HEMEIIKMX MMHCATENILHMUII, KOTOPbIE MUIITYT JJIsT 5KEHCKOM ayAUTOPHH «SI3BIKOM MY>KUHH.

Onna 13 IpeACTaBUTENbHUL (PEMUHUCTHIECKOTrO HallpaBjieHus B HeMelkol uHreuctuke JLITym npuBoaut B
npumep catuprdeckuil poman ['eprst Bpantentepr «Egalia» (Oramms — 310 00IIECTBO ¢ MaTpUapXaIbHBIM CTPOEM,
C 3aMEHOM MYCKUX M JK€HCKHX POJIeii), T/ie BIepBble ObLIa MPEIpHHSTA TOMNbITKA 3aMEHUTh «MYXCKOU SI3BIK»
(OKEHCKHMY, T.€. I3bIKOM, KOTOPOTO Ha CErOHAIIHUNA MOMEHT He cyliecTByeT. E€ MOMbITKY cO31aTh B SI3bIKE HOBBIE
CJIOBa-pPeaIMi, KOTOpble Obl 3aKpeliy 3a >KCHIIMHOM IVIABEHCTBYIOLIYIO IO3HIMIO B OOLIECTBE, MOBEPIVIH B
HEZIOyMEHHE JIKE CaMbIX SIPBIX IPEICTABUTENBHUI (eMHHHUCTHYeCKOoro naBrbkeHus. [.BpantenOepr cosmana
WCKYCCTBEHHBIM (GKEHCKHID> S3bIK, B KOTOPOM KEHILMHA W BCE, YTO C HEW CBA3aHO, SIBJISIETCS HOPMOM, MY>KUMHA
YIIOMHUHAETCS TOJBKO Kak MCKmodeHue. [Ipexkne Bcero cBoeoOpasHOHM TpaHchopMaly TMOABEPIIIUCH CIIOBA,
conepkamme «mykckue» Mopdemsr herr, man(n), bruder. 3amenuB ux «KkeHCKMMIMY SKBUBajeHTamu frau, dame,
weib, schwester, momygaem frauschen, wibschlich, schwesterlich, matriotisch smecro herrschen, menschlich,
briiderlich, patriotisch (3, 71).

DeMUHUCTHYECKOE JIBIDKEHHE OOYCIOBMIO B 3HAUYMTEIBHOM Mepe TMOBBILICHHE HHTEpeca K >KEHCKOMY
TBOpuecTBY. OT/IENbHbIE CCIIEI0BAHMS TeHIICPHOH CTICIIU(DUKH PON3BEICHHUI KEHCKO MPO3bI HAIIIHA OTPAKCHHE
B paborax I'.bpanar, T.I'peuymmnmkoBoii, H.Hemoso#, M.I'aBpukosoit, JLITym, 3.Tpémens-IInén m mpyrux.
OnHaKo ocMbICIECHHE JKeHCKOH MPO3bl B TEHACPHOM aCTIEKTe C MO3UIMK (HEMUHUCTUYECKOM JTMHIBUCTHKH OCTaETCs
HO-TIPEKHEMY AKTYaJTbHBIM.

B nmanHOW crathe paccMarpuBaeTcsl TEHJEpHAS CaMOWICHTH(HKAIUS ITUCATENBHHIBI, OTpOKECHHAsT B ee
TEPOMHSIX, M XyJI0’KECTBEHHOE TPOSBIICHUE KPU3HCa MACKyJIMHHOCTH COBPEMEHHON HEMEIKOW JKEHCKOM ITPO3bI B
TeHJEPHOM acriekTe Ha Matepuaie pomana Gemmmrac Xormme «Johannay.

PasButie GemMHuHI3MA 1 CBA3AHHBIX C HUM HCCIICIOBAHUI IPUOOPEIIO TaKOH OOIIECTBEHHBIN PE30HAHC, YTO 3TO
HOHU3WIO COLMOKYJBTYPHBIM CTaTyC MY>KYMH M BBI3BAIO HETaTHBHYIO PEAKIMIO C MX CTOPOHBL. B mepuon
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OBICTPBIX UCTOPUIECKUX NIEPEMEH, KOT/1a MpexHUE (hOPMbI T'eHAEPHbIX OTHOIIEHNH CTAaHOBWINCH HEAeKBATHBIMY,
UJIE0JIOTH HaJalld Mucath O (EMMHM3ALMKM MYKYMH M MCUE3HOBEHHMH «HACTOsIIEH My»KecTBeHHOCTH». Kak
CIICZICTBUE BOHHKIIN BOIPOCKHI O MY>KCKOH MIICHTUYHOCTH, KPH3UCE MACKYJIMHHOCTH, POJIM MY>KUHMHBI B OOLIECTBE.

N.KoH B cratbe «MeHsronmecss My>K4iHbI B MEHSIOIIIEMCSl MAPE» YIIOMHHAET TpH crieludryeckux (axropa
MY>KCKOH OOIIIECTBEHHOMN KH3HH:

1) My>K4HMHBI KaK IPYIIIa NOJIb3YIOTCS HHCTUTYLIMOHATIBHBIMH IPHUBUIETHAMH 32 CUET KEHIIUH;

2) paMKH1 MacKyJIMHHOCTH CY>KalOTCs 38 CYET pacIpeHus (JeMHUHUHHOCTH;

3) matpuapxalibHOE HEPABEHCTBO PACIIPOCTPAHACTCS HE TOJNBKO HA JKEHIMH, HO U HA MY)XUMH: TeT€MOHHCTCKas
MACKYJIMHHOCTb O€JIbIX ITeTePOCEKCYTBHBIX MY>KUHH CPEIHErO U BBICIIIETO KJIacca KOHCTPYHPYETCs B IPOTHBOBEC HE
TOJILKO (DEMHUHUHHOCTSIM, HO Y TIOTYMHEHHBIM (PaCOBBIM, KJIACCOBBIM U CEKCYAITHHBIM ) MACKYJIMHHOCTSIM (4, 565).

Bcenencreue BollienepevyrciIeHHbIX (JakKTOPOB BO3HUK PsiZi MY>KCKUX OCBOOOIMTENBHBIX IBIKEHUH. Mneonoru
YCMAaTpUBAIOT UCTOYHHUK IIPOOJIEM B OTPaHMYEHHOCTH MYKCKOW IIOJIOBOM POJIH, JOKA3bIBasl, YTO OT CEKCHUCTCKUX
CTEpPEOTHIIOB CTPAJAlOT HE TOJBKO JKEHILIMHBI, HO U CAMH MY>KYMHBI. XOTS MAacCKyJIMHHOCTh M (PDEMHHHHHOCTb
B3aMMOCBSI3aHbl, YKEHCKHE 00pa3bl 1 >KH3HH [ePOMHB OOHOBIISIOTCS OBICTpPEEe MYKCKHX B COBPEMEHHOH HEMELKON
nuTeparype. BeposiTHO, 3TUM BbI3BaHBI N3MEHEHUSI XapaKTEPHCTUK ITIABHBIX TEPOEB.

B ommmame ot mmreparypet 60-70-x . XX B., A1 KOTOPOH XapakTepHa TyBCTBEHHOCTD, IPOSIBIICHHUE 3MOITHIA,
OLIyIICHHE HECBOOOJBI M «HECephe3Has», C TPAJUIMOHHOW TOUKH 3pEHHs, MpoOieMaTHKa >KEHCKOro
MUPOOIIYIIEeHHs, B TeKcTax 90-x IT. XX B. OTCYTCTBYET 3MOITMOHAIIBHOCTD: OHU CTAHOBATCS 00JIee CIIOKOMHBIMH,
HECKOJIbKO OTCTPAaHEGHHBIMH, CAMOHMPOHMYHBIMH, 4YTO COMIDKAET HX C MYKXCKUMU TIPOU3BENCHUSMH B
TPaJMIIMOHHOM TOHMMaHWH. [Ipow3BeNeHHs COBpEMEHHBIX HEMEIKMX IMUCATebHHL] OOBEAMHSIOT B cebe Kak
«MYXKCKHE», TaK M <OKeHCKue» xapaktepuctuku (5, 252). XeHckas nureparypa, AOIyCKaroliasi MposiBIEHHE
AMOILIMHM, aCCOUMMPYIOIIASCS C JETCTBOM, CEMbEH, UyBCTBEHHOCTBIO, IpeTepriesia Ko BTOpoi nmomosuHe 20 Beka
3HAYMTENbHBIC M3MEHEHUs. OHAKO «KOHTYPBD» TOrO MOHATHS OCTAIUCH TeM He MEHee HECKOJILKO HEYETKUMU:
(OKEHCKasl JIUTepaTypa» HEe TOJNBKO MOApa3yMeBala JKEHCKOE aBTOPCTBO, HO M JIOJDKHA ObUIa TMPENOAHOCHTH
JKM3HEHHBIC pEallii JKEHIIMHBI KaK CTOPOHA 3aMHTEPECOBAHHAS, €CIM HE INONUTHUYECKH akTuBHas. llomoOHas
JKM3HEHHas Mo3unusi Oblla ajpecoBaHa LENEBOM — JKEHCKOW — ayIUTOPUM B KauyecTBE IOCOOMS IO
camonaeHTH(UKamK. [Ipn 3TOM THCaTeNbCKUEe TEXHUKH OCTABATUCH OOIICTIPUHSATBIMA M YacTHYHO JaKe
«rorryucTckuMm (6, 501).

BrjioTe 10 HAcTOSIIEro BpEMEHHM HET YETKOrO ONpEeAeieHHs] TepPMUHA (OKEHCKHMH poMan». B monsTue
(OKEHCKMH pOMaH» MBI BKJIAJIHIBAEM CMBICI «HAINMCAHHBIN keHIMHamm». Benen 3a K. Xayszep, Mbl pazmensiem
JKEHCKUI POMaH Ha CECHTUMEHTAJIbHBIM, PAlIMOHAIMCTUYECKUI U KITACCUYECKHH.

B nmreparypHbIx paboTax, aBTOpaMH KOTOPBIX SIBJISIFOTCS MY>KUHMHBI, KEHILMHA Yallle BCETO MPEACTaeT KakK
TEHb CBOETO MY)Ka, €ro mMpojoibkeHue. OHa MOYTH BCerja NPUHOCHT CBOM CIIOCOOHOCTH, 3HAHHUS WM TajlaHT Ha
anTapb Pa3BHTHS €T0 Kapbhepbl, OE3POINOTHO MPUHMMAsT BCE €ro pemieHus. B pe3ynbrate aHanmza mpou3BeleHUs
®.Xorme HaM{ YCTaHOBJICHA OJHA W3 IVIABHBIX JOMHHAHT IMCATEIBHUIBL OHAa OpOCaeT BBI30OB HE TOJIBKO
MY)KCKOMY POMaHy, HO M MaTpHapXaJbHOMY YCTOIO OOILECTBa B IIEJIOM, YTO HOITBEPKIAIOT CJIOBA IJIABHOM
repounu e€ pomana. Ich will nicht hinter Vorhéingen hocken, ich will kein Wiéichter von Schatten sein, die alles
vertragen, nur keinen Rauch (7, 13).

JleiTMOTHBOM NpOW3BEAEHUSI BHICTYIAET (paza, 3auMcTBoBaHHAs y O.Mannensiurama Cmpax bepém mens 3a
PYKY U 8edém... A mobmo, s yeascaro cmpax... C num mue ne cmpawro. \Wenn die Angst bei mir ist, habe ich keine
Angst, die Angst nimmt mich bei der Hand und fiihrt mich (7, 5). CTpax »WTb B MHPE, TJ€ MPABIT MY)KUHUHBI, CTPax
COOCTBEHHOHM HEMOJHOLEHHOCTH, HECOCTOATEIFHOCTH, OJMHOYECTBA CONPOBOXKAAET TEPOMHIO MOCTOSIHHO, HO OH
SIBIISISTCSL [T HEE TAKOKe CTUMYJIOM JUtst JiBrkeHust Briepen. [lepcornduxarnmeit die Angst nimmt mich bei der Hand
und fiihrt mich aBTOp IOMYEPKUBACT 3HAUCHUE CTPaxa B KM3HH T€POUHU.

I'eponneli pomaHa SIBISIETCSI MOJIOAAs! KEHIIMHA, CTYJEHTKa, KOTOpasi TOTOBUTCS K crade 3k3ameHa. Msyuas
ucropuio JKanusl J['Apk, oHa Gorbliie HHTEpecyeTcs €€ YyBCTBaMH U NEPEKUBAHUSMH, KOTOPBIE B IOBECTBOBAHUHI
OYeHb YacTO CMEIHMBAIOTCS C BHYTPECHHUM MHPOM CaMOMW TepOMHHU. B poMaHe Mpoclie:xKHBaroTCs U IeperuieTatoTest
JIBE TJIaBHBIE CFOXKETHBIC JIMHIHN — JKH3Hb CaMOW paccKa3umIlbl 1 cy/ib0a MoranHbl. Microprn ABYX JKEHIIH, KakKIas
U3 KOTOPBIX B CBOE BpeMs HE Oblla MOHATA OKpYKeHHeM. | epOMHS BUIUT MO-CBOEMY KM3Hb U ruOens JKaHHbBI
J'Apk, HO mpodeccop He *KenmaeT MPUHIMATh TaKOW OTBET W mokuaaeT aymuroputo. Was den Professor betrifft,
sagte er, der kommt nicht wieder, der hat fiir heute Schiuss gemacht (7, 133). Jlis cTyneHTKH 5K3aMeH — 60prba 1
TSDKEJIOE WCIBITAHWE, CPOIHM Ka3HHM, OHA IMOHMMAET, YTO CBOMM SMOLMOHAJBLHBIM OTBETOM OpOcCaeT BBI3OB
TPaJIMLIMOHHOM HayKe W Bps JiM Oyzer ycibimana. Sie werden dabei gewesen sein, wenn der Professor die erste
Frage stellt und mich damit aufs Kreuz legt (7, 133). A Bems y Hee eCTh JOCTOMHBINM 0Opa3el IyIst TIOIPaXKaHNs — €€
npyr, mokrtop Ilatiae. Doktor Peitsche, mein Vorbild. Schnelle Zunge, helle Stimme, schlagende Rede, biegsamer
Gang (7, 11). O Ge3ynpeyeH B 71a3ax OOILIECTBA, IOITOMY M CIYXKHUT JUIS Hee TIPUMEPOM, PacCKazvuiia TIOHUMAET,
YTO, IS TOTO YTOOBI JOOUTHCS Yero-TO 3HAUUTENIHHOTO B KU3HH, OHA JOJDKHA BeCTH ce0st, Kak OH. OHa cpaBHHUBAeT
€ro ¢ pbI0oii, KOTOpask XOPOILIO IUIABACT, HO HE YMEET HbIPSITh, PACCYKIACT O TOM, IOUEMY HE MOKET IUIBITh BMECTE
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¢ HUM B omHOM HampaBieHud. Den Kopf immer oben, die Arme geschmeidig, zierliche Flossen, glinzend
geschnitten, den Atem himmelwdrts. Weshalb ich seiner Richtung schlecht folge. Kann auch sein, ich will nicht (7,
15). Boza BbIcTymaer 37ech Kak apXeTHIl JKCHCKOTO MOJCO3HAHMS, KaK CHMBOJ MEPSKMBACMBIX CHO SMOIMIA, B
KOTOpbIE MY)K4MHA OouTcs M He ymeeT HbIpHYTh Ich halte mich an das, was ich fassen kann, sagte er (7, 16),
TIPEe/ITIOYNTAsT MITM BRICMENBATH HIX, WM HE 3aMedarh BooOIe. Wasser ist von weitem schon, als ferne Aussicht von
einem Balkon, nur solange man nicht hineinspringen muss. Genau wie der Krieg. O pom mokropa Ilaiiue B
AHATIM3UPYEMOM TPOM3BEICHNH MOXHO TOJBKO AoraabiBathes. 1o oTmenbHBIM (hpasaM MBI TIOHMMAaeM, YTO
repouHs ¢ HUM Omska. Kann auch sein, mir ist blof3 die Decke verrutscht, oder Peitsche knirscht im Schlaf mit den
Ziihnen (7, 16). Tem He MeHee OHa Ha3BIBAacT €r0 He MHave Kak «Peitschey, o He mo3Bossier eif Ha3kIBaTE cels 1M0-
JPYroMy, TIOTOMY YTO HECeT CBOE MMsI C TOPIIOCTBIO WITH M3-3a yIpsiMcTBa. Ich bin ldngst verliebt, zwar ohne Titel,
aber Spitznamen darf ich trotzdem vergeben, und er trdgt seinen Namen mit Stolz, vielleicht auch aus Trotz, wie ein
erwiinschtes Geschenk, mit dem der Trdger den Schenker bestraft (7, 16).

Ecimm B MyXKCKMX poOMaHax >KCHCKMI 00pa3 sBISieTCS TEHBIO W IPOAOIDKEHHEM COOCTBEHHOTO MYyKa,
o0ecIeYnBaloIIM eMy TIOIVIEPIKKY, 3a00Ty | omeky, To B pomane @.Xorme B TeHH MpeOBIBAIOT 00pa3bl My>KUHH,
OHH HE TOJIBKO HE TIOMOTAIOT F'ePOUHE, 4, HA000POT, MOJABISIOT ee. BEepHOCTH MY»UMH aBTOP MPOTHBOIIOCTABIISICT
HPEIAHHOCTh COOAKH, KOTOpast ocTaeTest ¢ Xxo3suHOM Jio kKoria. Nur hatte Johanna gar keinen Hund, sie war allein
unterwegs. Ein Hund wdre ihr bis ins Feuer gefolgt, immer bellend voran, die Angst ins gestrdubte Fell gewickelt,
als wiisste er, wohin mit der Angst (7, 12).

[Taifqe mouTH Bce cBOe CBOOOHOE BpeMsI TIOCBSIIAET KOJUTIEKITUH, COCTOSIIEH U3 OYMaXKHBIX KOPOH H IIIATIOK C
nagmvicsvu VERRATER, DER SIEBTE, BLAUBART nnst KaXa0ro W3 mepcoHaxeii pomana. Fiir jeden Kopf eine
eigene Miitze, eine eigene Faltung, eine eigene Aufschrift (7, 21). Tonpko 1mamnka MoradHsr octaercst 63 HaIHCH,
MOTOMY YTO OHA KaK TMYHOCTh JIO CHX TIOp OCTaeTCs 3arajkou.

Hcxonst 13 BBIICU3IIOKEHHOTO, MbI JieliaeM BbiBOJ, uto . Xormrme uaeHTuuIpyer ceds ¢ TeporuHei CBOero
poMaHa, BbIpakas MPOTECT MATpUAPXaIBLHOMY YCTPOMCTBY OOIIECTBa, ¢ HEPAaBEHCTBO PACIPOCTpaHsCTCs He
TOJIBKO Ha JKCHIIMH, HO ¥ HA MY>KYHH, a TAKKE C APYTHMH JKCHCKUMH MePCOHKAMH, IEMOHCTPUPYS UX CHITY BOJIH,
CMEIIOCTh, OeccTpalliie, PEelMTeIbHOCTh B O0phOe C COOCTBEHHBIMH CTpaxaMH, OAWHOYECTBOM, BHEITHUMH
00CTOATENIECTBAMIA U YKEJIAHMSAMH CBOMX TepOHMHb. [lONHOI TPOTHUBOMOIOKHOCTBIO BBICTYMAIOT MYKCKHUE
MIEPCOHAKH. SIPKMM TIPU3HAKOM XYyJOKECTBEHHOTO OTPKEHHS KpPU3MCAa MACKYJIMHHOCTH B COBPEMEHHOMN
HEMEIKOM KEHCKOHM Tpo3e SBILSIIOTCS MYKCKUE MEpPCOHAXKH, HAXOJSIIMECT B «TCHW» repouHb. Ha mporsbkenun
BCEr0 pOMaHa Mbl BHIMM IIOBEPXHOCTHOE OTHOIICHHE aBTOpa K MYXCKMM 00pazaM, KOTOpBIE YacTo
XapaKTepU3YIOTCsI Kak ciiadble, 0e3BOJIBHBIE U STOUCTHYHBIE. DTO CBS3aHO, TIPEXKIE BCETO, C PE30HAHCOM, KOTOPBIH
ObUT BBI3BaH pa3BUTHEM (DEMHHHCTHUCCKUX JBIKCHMH W ucchenoBanuil. [Ipy 3TOoM 3a cyeT paciuvpeHus
(heMUHMHHOCTH CY>KalOTCsl PAMKH MACKYJIMHHOCTH, YTO CHIDKACT COIMOKYIBTYPHBIN CTATYC MY»KUHMHBI.
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